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Ozet

Afanasiy Nikitin XV. Yiizyilin ikinci yarisinda Rusya’nin Tver
Knezliginden Hindistan’a gidip Behmen Tiirk Sultanhigi’'ni ziyaret
eden ilk ve tek Rus gezgindir. Yasadig1 donemde Ruslarin heniiz dis
diinyaya agilamayan kapali bir toplum olduklar1 hakikatinden hare-
ket edilirse tesebbiisiinlin son derece cesurane oldugu sdylenebilir.
Romantik ve maceraperest bir Kisilik olan Nikitin'in basarili bir tacir
ve yetenekli bir yazar oldugunu iddia etmek miimkiin degildir. Oyle
ki, ciktig1 seyahatte ticari emtiasin1 tamamen kaybetmis ve gezi not-
larmi kisa tutmustur. Miisveddesini Rusca kaleme almis olmasina
ragmen Tirkce, Arap¢a ve Farsca unsurlar ile harmanlamistir. Bu du-
rum ise seyahatnamesini Ruslar nezdinde kullanissiz hale getirmis ve
uzun siire anlasilmaz kilmistir.
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Abstract

Afansiy Nikitin was the first and the only traveler that travelled
to India from the Tver principality in Russia and visited the Behmen
Turkish Sultanate there in the second half of XV century. Considering
the fact that the Russians of that time were a secluded community
that were not liable to interact with the outer world, it would not be
an overstatement to say that this was a quite brave attempt. It is not
possible to say that Nikitin, who was a romantic and an adventurer,
was a successful and a talented writer. Such that, he lost all his com-
modity during this journey and only took brief notes about it. Alt-
hough these notes are basically in Russian, Turkish, Arabic and Per-
sian elements are also included. And this case made these notes use-
less and unintelligible to Russian people for a long time.

Keywords: Nikitin, Trade, Russia, india, Persia.

Afanasiy Nikitin, ticaret yapmak amaciyla 1468 yilinda Rusya’dan Hindis-
tan’a seyahat eden ve yapmis oldugu ticari gezideki izlenimlerini “U¢ Deniz
Otesine Seyahat” (Xoxzenue 3a Tpu Mops) adi altinda kaleme alan Rus
gezgindir. Nikitin'in sira dis1 olarak nitelendirilebilecek seyahatnamesi bii-
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yik oneme sahip olmasina ragmen yeterince anlasilamamis, gezi notlari
uzun siire Rus, Hint ve dzellikle de Tirk tarih yaziciliginin atil bir pargasi
olarak kalmistir. Esasen seyyahin tuttugu notlarin orijinal metni kaybolmus
ancak eseri giinlimiize kadar ulagsmistir. Rus tacir seyahatnamesini muhte-
melen Hindistan’da yazmaya baslamis ve 6lmeden 6nce Kirim'in Kefe seh-
rinde tamamlamistir. Nikitin ile birlikte seyahat eden tacir arkadaslari onun
yazmalarinin orijinal nlishasini Moskova’ya gotlirmiisler ve bu yazmalar
1475 yilinda Moskova Biiyiik Knezi III. ivan (1462-1505)1n katipleri ta-
rafindan diizenlenmistir (Maxwell 2006: 244-245).

Nikitin'in seyahat notlar: ilk kez 1817 yilinda Rus tarih yaziciliginin
miiessisi sayilan Tiirk-Tatar asilli Nikolay Mihaylovi¢ Karamzin (1766-
1826)! tarafindan Moskova yakinlarindaki St. Sergius Manastir1 arsivinde
bulunmustur. Bu tarihten sonra ise bir¢ok alim s6z konusu seyahatnameyi
tarihlendirip?, tasidigi anlam ve sahip oldugu 6nem iizerinde kafa yorarak
onun Islamiyeti kabul edip etmedigini tartismistir (Maxwell 2006: 245;
Andrianova-Perets 1958: 93-125).

Nikitin seyahatnamesinin {i¢ farkli niishasi mevcuttur. Bunlar XV.
yuzyilin sonu ile XVI. ylizyilin baslarinda istinsah edilen Troitskiy Spisok
(Tpouukuii Cnucok), XVI. yilizyillda kaleme alinan Etterov Spisok (3TTepoB
Cnucok) ve XVII. yiizyllda yazilan Undolskiy Spisok (YHposnbckuii
Cnucok)’'tur. Mevcut niishalar arasinda en sagliklisi Troitskiy Yazmasi'dir ve
Etterov Yazmasi ile arasinda neredeyse fark yoktur. Bu iki niishada Niki-
tin’in Kiril alfabesi ile yazdig1 Tiirkce, Arapga ve Fars¢a kelimeler oldugu
gibi korunmustur. Fakat Undolskiy Yazmasi muharreftir zira metinde bulu-
nan Rusca disindaki ifadelerin tamami ¢ikarilmistir. Dolayisiyla pek fazla
ehemmiyeti yoktur3. Seyahatnamenin ii¢ niishasi da Yakov Solomonovig
Lure# tarafindan titiz ve ayrintili sekilde incelenip yayilanmistir. Metinde
bulunan Rusca disindaki unsurlar ile tarihi, dini, cografi ve iktisadi kavram-
larin izahi ise 1. P. Petrusevskiy tarafindan miikemmelen yapilmistir (Petru-
sevsiy 1958: 187-251).

Nikitin’in eseri XIX. yiizyilin ikinci yarisinda M. Count Wielhorsky ta-
rafindan Ingilizceye terciime edilmis ve “Hakluyt Society” 1857 yilinda ba-
his mevzu seyahatnameyi “The Travels of Athanasius Nikitin” adi1 altinda

1 Kara Mirza soyundan gelen Karamzin’in nesli i¢in bkz. Halikov 1995: 57-58; Baskakov 1997:
144.

2 Nikitin’in seyahatine ne zaman basladigl tartisma konusudur. M. G. Safargaliyev ve L. S.
Semenov gibi tarihgiler 1466 yilin1 kabul ederken; ilya Zaytsev, Gail Lenhoff ve Janet Martin
1468 yilini teklif etmektedirler. Bkz. Zaytsev 2004: 40.

3 Bu li¢ niisha ayni kitapta toplanmistir. Bkz. Hojdenie za Tri Morya Afanasiya Nikitina 1466-
1472 gg, Moskova-Leningrad, 1958. Ayrica seyahatnamenin eski Rus¢adan ¢agdas Ruscaya
aktarimi da bu eser icinde yer almaktadir. Gezi notlarinin Sovyetler Birligi doneminde yapilan
sansiirli aktariminin tenkidi icin bkz. Tillett 1966: 160-169.

4Ya. S. Lure, ortagag Rus kiiltiir tarihine iligkin 6nemli caligmalar yapmistir. Hakkinda mufas-
sal bilgi edinmek i¢in bkz. Keenan 1996: 723-724.
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nesretmistir (Wielhorsky 1857: 3-32). Fakat bu ¢eviri bilimsel gereksinim-
lere riayet edilmedigi icin eksik ve hatalidir. Zira yer ve sahis isimleri yanlis
verilmis, idraki ve izahi gii¢ paragraflara “anlasilmaz” (unintelligible) kaydi
diisiilmis, Tiirkee, Arapga ve Fars¢a unsurlar ise tamamen goz ardi edilmis-
tir. Bu kusurlarindan 6tiirii s6z konusu c¢eviri kullanissiz ve bilimsel olmak-
tan uzaktir.

Nikitin’in dogum tarihi kesin olarak bilinmemektedir5. Bununla birlikte
Tver sehrinde diinyaya geldigi ve seyahatine buradan basladig1 malimdur.
Rusya’dan ayrildig1 tarih ise ancak eserinde zikrettigi kayitlardan
cikartilabilmektedir (Kirchner 1946: 48). Rus tacir yukarida da ifade edildi-
gi gibi, 1468 yilinda Tver’den hareket ederek Itil Irmag1 yoluyla Novgorod
Limanr'na ulasti. Burada Moskova Knezi III. ivan’in Sirvansahlaraé gonder-
digi elgi ile karsilast1 ve knezin Hasan Bek adindaki bu sefir ile birlikte Sir-
vansah hakimi Ferruh Yesar’a doksan tane akdogan gonderdigine sahit oldu
(Lure 1958a: 11; Lure 1958b 33-34; Lure 1958c: 53).

Elci Hasan Bek ile birlikte seyahatine devam eden Nikitin, Kazan, Uslan,
Orda ve Saray’1 rahatca gecip Itil Irmagr'nin bir kolu olan Buzan Suyu’na
girdi ve burada Astarhan hakimi Kasim Sultan’a? bagh Tiirk-Tatarlarin
saldirisina ugradi. Cikan catismada i¢lerinden bir kisi 6ldiirilmiis, esya-
larini tasiyan kiigiik tekne de yagmalanmistir. Mallarini kaybeden Nikitin
itil Irmagr’'nin mansabina ulastifinda ikinci bir facia ile karsilasti. Bu kez
gemisi karaya oturdu ve Tirk-Tatarlarin yagmasina maruz kalarak nere-
deyse her seyini yitirdi. Daha sonra Nikitin ve arkadaslarinin denize
acilmasina izin verildi. Derbent’e yaklastiklarinda ise firtinaya yakalandilar
ve sahip olduklar iki tekneden biri pargalanarak kiyiya vurdu. Bir Kafkas
halki olan ve Dagistan’in batisinda yasayan Kaytaklar gelerek mallarina el
koyup, Nikitin ve yanindakileri tutsak ettiler. Becerikli bir el¢i oldugu an-
lasilan Hasan Bek, Bulat Bek isimli bir ulak¢iyr Sirvansah hakimi Ferruh
Yesar’a gondererek mallarinin gasp edildigi haberini iletti. Bunun ilizerine
Ferruh Yesar da kayinbiraderi olan Kaytak hakimi Halil Bek’e tutsaklari
serbest birakmasini bildirdi. Esaretten kurtulan Nikitin ve beraberindekiler
Sirvansah hakiminin otagina giderek siikranlarini sundular (Lure 1958a:
12). Yasanan tiim olumsuzluklara ragmen Nikitin Rusya’ya geri donmeyi
diisiinmedi. Bununla birlikte seyahat asil gayesi olan ticari kazanimlardan
iliskisiz hale geldi.

Maceraperest bir kimse olan Nikitin Bakii'ye giderek cars1 pazar do-
lasip talihini burada aramaya basladi. Walter Kirchner’in 6zgiin bir bigimde

5 Nikitin’in evveliyati hakkindaki muhtelif goriisler i¢in bkz. Lure 1958d: 126-142

6 Sirvansahlar i¢in bkz. Barthold 2001: 573-575.

7 flya Zaytsev, Nikitin’in kayitlarina dayanarak Kasim Sultan’in Astarhan hakimi olmasina
ragmen han olmadigini ileri siirmiistiir. Tartismalar icin bkz. Zaytsev 2004: 40-41. Ancak
Nikitin Seyahatnamesinin en eski nishasinda Kasim icin Sultan ve Tsar unvanlar1 kul-
lanilmistir. Bkz. Lure 1958a: 11-12.

73



Serkan Acar

belirttigi tizere daha sonra “kader yolunu takip etti” (Kirchner 1946: 48) ve
Hazar Denizi kiyilari ile iran cografyasinda bulunan Capakur, Sari, Amul,
Demavend, Rey, Kasan, Yezd, Sircan, Tarum, Lar ve Bender sehirlerinde
konaklayarak bir yilin1 buralarda gecirdi (Lure 1958a: 13).

Nikitin Iran’dan deniz yoluyla Hiirmiiz’e gecti ve buradan Hindistan’a
ulastl. Hiirmiiz i¢in “gérdiigiim tiim yerler arasinda buradan daha biiyiik bir
sehir gormedim” demis ve buray1 diinyanin her yerinden gelen c¢esitli tiic-
carlarin bulustugu bir liman kenti olarak tanimlamistir. Ancak her satistan
tahsil edilen yiizde onluk vergiyi ticaretin aksayan yonii olarak kaydedip,
dayanilmaz sicaklardan sikayet etmistir (Lure 1958a: 13).

Goriiniise bakilirsa Rus tacir iran’da birtakim maddi kazanimlar elde
edip bir at satin almis ve yiiz ruble 6deyerek bu at1 Hindistan’a gotiirmeyi
basarmisti. Nikitin Hindistan’da gordiikleri karsisinda saskinligini gizleye-
memisti: “Halkin tamami ¢iplaktir. Baslarinda orti yoktur, goégiisleri agik ve
saglar1 tek orgiidiir. Tamami gobekleri agik sekilde dolasmaktadir. Her yil
¢ocuk dogururlar ve ¢ok sayida ¢ocuklar: vardir. Erkek ve kadinlarin hepsi
zencidir. Insanlar beni takip ettikleri icin bir yere gidemiyorum. Beyaz in-
sanlara saskinlikla bakiyorlar” (Lure 1958a: 13) diyerek Hindulari ayrintil
bir sekilde tanimlamis, acayip adetleri, yasam tarzlari ve ¢ok tanrili inang
sistemlerine mahsus dinsel ritiielleri yiiziinden onlar1 siddetle tenkit etmis-
tir.

Caul’dan hareket edip Hindu sehirleri olan Pali ve Umri iizerinden Jun-
nar’a gecen Rus tacir Behmen Tiirk Sultanligi® hakkindaki ilk bilgileri bura-
da edindi. Nikitin Junnar’da yasayan Esad Han’in Behmen Sultani IIl. Mu-
hammed Sah (1463-1482)'1n veziri Melikii't-Tliccar nam-1 diger Muham-
med Gavan’a? tabi oldugunu bildirmis ve onun kafirlerle savasip ¢ogunlukla
galip geldigini vurgulamistir. Ayrica yonetici sinifin Tirk oldugunu ve bun-
larin deniz yoluyla Horasan, Tiirkmen ve Cagatay diyarlarindan geldiklerini
kaydetmistir (Lure 1958a: 14).

ilk kis1 Junnar’da gegiren Nikitin hava sartlarindan sikayet etmis, dért
ay boyunca araliksiz yagmur yagdigini ve buna bagh olarak her tarafin ¢a-
mur oldugunu belirtmisti. Hindistan’da pirin¢ ve nohut yetistirildigini g6z-
lemleyip hindistan cevizi ile daha baska bitkilerden sarap imal edildigine

8 Behmen Tiirk Sultanlhigi (1347-1527) Misliiman Tirklerin Delhi disinda tegkil ettikleri ilk
siyasi kuruluslardan biridir. Hindistan’in Dekken bdlgesinde hiikiim siiren bu hanedanin
kurucusu Alaeddin Hasan Behmen $ah (1347-1358)'tir. 1463 yilina gelindiginde Behmenile-
rin tahtina III. Muhammed oturdu ve Nikitin onun déneminde burayi ziyaret etti. [II. Muham-
med’in yasi kii¢iik oldugu i¢in devleti Melikii't-Tiiccar lakaph Vezir Muhammed Gavan yonetti.
22 Mart 1482 yilinda Behmeni tahtina Semseddin Mahmud oturdu. Yerli yabanci ayrimi
dolayisiyla baglayan karisikliklar sonunda Behmeniler gii¢ kaybedip yikilmaya yiz tuttu ve
1527 yilinda tarihe karisti. Ulke bes mahalli hanedan arasinda paylagildi. Ayrintili bilgi edin-
meKk i¢in bkz. Bayur 1987: 416-418; Konuk¢u 1992: 353-355. Ayrica XV. yiizy1l Hindistan’1 i¢in
bkz. Kudryavtsev 1958: 143-160.

9 Muhammed Gavan’in Osmanl Devleti ile yaptig1 ticaretle ilgili olarak bkz. inalcik 1980: 7.
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sahit olmustu. Seyyah Hindistan'da at bulunmadiginin ve daha ¢ok sigir ve
manda yetistirildiginin farkina varmist1 (Lure 1958a: 14).

Nikitin seyahati sirasinda Hindulara ait hanlarda konaklamis ve bura-
larda para karsihg bir takim kadinlarla birlikte olmustu. Isin ilging tarafi ise
bu hafifmesrep kadinlarla olan deneyimlerini miistehcen sézler kullanarak
Tiirkce kaydetmis olmasidir. Ayrica Hindistan’daki kadinlarin beyaz erkek-
lere ilgi duydugunu ve beyaz bir ¢ocuga sahip olabilmek i¢in herhangi bir
karsilik talep etmeden onlarla cinsi miinasebette bulunduklarini kaydetmis-
ti (Lure 1958a: 14).

Rus gezgin Behmen Tiirk Sultanlifi’'na ait sehirlerden Junnar’a geldi-
ginde Islamiyeti kabul edip etmeme hususundaki ilk ikilemini yasadi. Nite-
kim karsilastifi durumu su sozlerle tasvir etmisti: “Junnar’da Esad Han
atimi elimden aldi. Benim gayr-1 miislim bir Rus oldugumu 6grenince sun-
lar1 soyledi: “Eger inancimizi, Muhammed dinini, kabul edersen sana atini
iade edip bin altin verecegim. Fakat Miisliiman olmay1 reddedersen atina el
koyup hayatina karsilik senden bin altin alacagim. Bana diisiinmem igin
dort giin stire verdi. Bu olay Kurtulus Glinii'ne (CnacoB [leH), Presvyataya
Bogoroditsa Yortusu'na ([IpecBsatas borpoauna) tesadif etmisti. Yiice tanri
bu kutsal giiniinde, merhametini esirgemeyerek beni mahrum birakmamis
ve glinahkar kulunun Junnar’da kéfirler arasinda yok olup gitmesine izin
vermemisti. Kurtulus Giint’'niin arifesinde Hoca Muhammed Horasani'ye
miiracaat ederek yardim istedim. O da hanin yanina giderek din degistirme
talebinden vazgecip atimi geri vermesi i¢in onu ikna etti. Bu tanrinin Kurtu-
lus Giini’'nde sundugu bir mucize olmaliydi. Su halde siz Hiristiyan Rus
kardeslerim Hindistan’a seyahat etmek isterseniz Rusya’daki inancinizi terk
edip Muhammed dinini kabul ettiginizi sdyleyerek oraya gitmelisiniz” (Lure
1958a: 15).

Bu teklif Nikitin'i derinden etkilemis ve diislincelerinde ciddi bir degi-
sime sebebiyet vermisti. Zira Esad Han onun gayr-1 miislim bir Rus oldugu-
nu égrenince atini elinden almisti. Ciinkii islam topraklarinda gayr-1 miis-
limlerin ata binmesine izin verilmezdi. Biiyiik olasilikla Nikitin'in etnik kim-
ligi ve dinsel egilimleri yerel yonetimin dikkatini ¢ekmisti. Ayrica Esad Han
ile yasadig1 hadise s6z konusu devirde Hindistan’da Islam dinine intisap
etmenin sagladig iktisadi kazanimlari gézler 6niline sermesi bakimindan da
manidar idi. Hoca Muhammed Horasani tarafindan kurtarmasi ise sadece
Rus tacirin tanriya olan inancindan degil iran ya da Hindistan’da hamisiyle
ticari mlinasebet kurmasindan kaynaklaniyordu. Esad Han'in kalbinin yu-
musamasina ragmen Nikitin Ortodoks kardeslerini uyariyor ve Hindis-
tan’da sadece Misliiman tacirlerin hayatta kalabilecegine dikkat ¢ekiyordu.
L. S. Semenov’a gore: “Yabanci Hiristiyanlar bir y1l boyunca sultanligin va-
tandashigina gegmeksizin ticaret yapabilirlerdi. Ancak daha sonra ya tilke-
den ayrilmak ya da islamiyeti kabul etmek zorunlulugu ile karsilagirlardi”
(Maxwell 2006: 252).
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Nikitin Hindistan’da pek ¢ok hayal kiriklig1 yasadi. Kendisine burada
her tirli esyayr bulmasinin miimkiin oldugunu sdylemislerdi. Fakat Rus-
ya'ya uygun hicbir sey bulamadigindan yakinmis ve “Misliiman kopekler
beni aldatti” diyerek giimriik resminin ytiksekligi ile korsanlardan dolay:
yol giivenliginin bulunmadigindan sikayet etmisti (Lure 1958a: 15). XV.
yizyllda Hiirmiiz ve Basra Miisliman Tirklerin kontrolii altinda idi. Bura-
larda gayr-1 miislimlerden ek vergi alinirdi. Maxwell’e gore; “Hiristiyan ta-
cirler din degistirmeleri i¢in agik¢a mevcut siyasi otoritenin baskisi ile yiiz
yiize gelmislerdi. Iktisadi ayricaliklar da Miisliiman olmalari icin tesvik edici
bir unsurdu. Miisliiman tacirler ile ticari iliskilerini giinden giline gelistiren
Nikitin ¢ikarc bir yaklasim sergileyerek goriiniiste islamiyeti kabul etmisti”
(Maxwell 2006: 253).

Maxwell, Afanasiy Nikitin'in Miisliman olup olmadigini, ondaki ruhsal
degisimi ve XV. yiizyillin islevsel ticaret yollarindaki Islamlastirma caba-
larin1 konu edindigi makalesinde din degistirme olgusuna iliskin ¢arpici
tespitlerde bulunmustur. Ona goére; ¢agimiz bilginleri ihtida (conversion)
kavraminin ayrintilarini belirlemek icin farkli devirlerde cesitli insanlarin
nerede ve nasil Islamiyeti benimsedikleri iizerinde ¢alismislar ve zamanla
ihtida yerine “asimilasyon” kavramina yogunlasmislardir. Bu sonuncusu
daha ¢ok diinyevi degisimin tedrici baris¢il siirecini ifade ederken ihtida
kavram1 ise bir insanin manevi hayatindaki ani ve dramatik degisim ile bir-
likte bir kiiltiirtin diger bir kiiltiire galebesine isaret etmektedir. Ortagagda
Islam dininin kabulii konusunda iinlii bir tarihgi olan Richard Bulliet'e gore
din degistirme hususundaki tartismalari miinferit hale getirip dogal
karsilamak hatali bir yaklasimdir. Oyle ki, insanlar bir yola ya da baska bir
yola meyledeceklerdir. Sonug olarak eski ¢aglarda olduk¢a yaygin olan ihti-
danin siyasi, ictimai ve iktisadi diirtiilerle gerceklestigini, manevi duygu-
larin ise daha geri planda tutuldugunu kabul etmek yerinde olacaktir
(Maxwell 2006: 247-248).

Afanasiy Nikitin’in islamiyeti benimseme konusundaki deneyimi ihtida
olgusunun yayginligina ve bu slirecte bireylerin karsilastigi sorunlara
aciklik getirmektedir. Onun hikayesi hem ihtida ile ilgili izahlarimizi destek-
lemekte hem de din degisiminin toplumsal yansimalarin1 géstermektedir.
Bu gezi Nikitin’in Miisliimanlar ile ilk ticari iliskisi degildi. Ger¢cekten on-
larin samimi ve saygili olduklarini biliyordu. Rus kroniklerindeki kayitlarin
aksine Miislimanlar ile Ortodoks Ruslar arasinda sadece diismanlik yoktu.
Dini tolerans, elitler arasindaki iliskiler, askeri ittifak ve tiim bunlarin iize-
rinde ticari miinasebetlerin karsilikli olarak desteklenmesi, Rus-Miisliiman
iliskilerinin temelini olusturuyordu. Her iki dinin mensuplar1 da inan¢larini
birbirlerine ilan etmis olmalarina ragmen biitiin Hiristiyanlar ansizin kurtu-
lusa erebilir ya da tiim Mislimanlar bir giin teslisi kabul edebilirlerdi.
Ayrica giinliik hayatta resmi doktrinin bazen ihlal edildigi de olurdu. Orta-
¢ag Rus kroniklerinde Hiristiyan devletler ile Miisliiman komsulari
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arasindaki ittifaktan ve iyi iliskilerden nadiren bahsedilmektedir. Bu
yilliklarda daha ¢cok Ruslar ile Tiirk-Tatarlar arasindaki savas ve husumet
On plana ¢ikarilmis olmasina ragmen Afanasiy Nikitin’in seyahatnamesi gibi
gayr-1resmi kaynaklar baris¢il bir yasam bigciminin varligini kanitlar nitelik-
tedir (Maxwell 2006: 249-250).

Nikitin Junnar’dan Hindistan'in i¢ bodlgelerine dogru hareket ederek
Bidar, Kulungir ve Giilberge gibi kentlere ugramis ve Bidar sehrinin biiyiik
bir ticaret merkezi oldugunu, burada at, ipek hatta zenci kdle ticaretinin
yapildigin1 gézlemlemisti. Fakat ticari emtianin ¢ogu Rusya pazarlarinda
bulunanlardan farkliydi. Yerli halk olan Hindular1 zenci ve vahsi, biitlin
kadinlar: ise fahise olarak niteleyip, onlarin ifiirikeilik, hirsizlik, yalan
dolan ve insanlar1 zehirleme konularinda mahir olduklarini belirtmis, Hin-
distan topraklarindaki tiim beg ve asilzadelerin ise Tiirk (Horasanli) oldu-
gunu bildirmisti (Lure 1958a: 15-16).

Hindistan’in en biiyiik pazari, her yil on giinliik bir panayira ev sahipli-
gi yapan ve adini burada medfun olan Seyh Alaeddin’den alan Alyand seh-
rinde kurulurdu (Kirchner 1946: 50). Nikitin buraya Hindistan'in her ye-
rinden cesitli mallarin getirilerek ticaret yapildigini ve ayni zamanda Seyh
Alaeddin’in hatirasinin yasatildigini kaydetmis ayrica mahalli efsaneleri
aktarmay1 da ihmal etmemistir: Giiya “Alyand sehrinde Guguk ad1 verilen
bir kus yasarmis ve bu kus kimin catisina konarsa o evin sahibi 6lirmiis.
Ayrica bu kus kendisine zarar vermeye kalkisanlar1 gagasindan ¢ikardigi bir
atesle yakarmis” (Lure 1958a: 16; Riasanovsky 1961: 128). Takdir edilecegi
tizere Tiirk Diinyasi’nin muhtelif bolgelerinde karsimiza ¢ikan guguk kusu
motifinin Hindistan Tiirkligii halk edebiyatinda da goriilmesi dogaldir.

Behmen Tiirk Sultanligi’nin baskenti olan Bidar biiyiik ve kalabalik bir
sehirdi. Nikitin buraya III. Muhammed Sah déneminde (1463-1482) gelmis-
ti. Yukarida da belirtildigi gibi yonetici ve muharip sinif tamamen Tiirkler-
den miitesekkildi. Bu Tiirk asilzadelerin her biri olduk¢a kalabalik askeri
birliklere sahipti. Yonetici sinifin tamami gosteris ve ihtisami severdi. Sul-
tanin yedi kapili sarayinda iki yiiz kisi nobet tutardi. Bunlar igeriye girip
¢ikanlar1 kontrol eder ve yabancilarin saraya girmesine izin vermezlerdi.
Geceleri sehrin gilivenligi kutuvallar tarafindan saglanirdi. Hilasa Nikitin
Behmenilerin payitahtindan oldukca etkilenmisti (Lure 1958a: 17).

Bidar’da atin1 satan Rus seyyah bu para ile bir yil ge¢inmisti. Sokaklar-
da dolasan doért metre uzunlugundaki yilanlar Nikitin’in dikkatini ¢ekmis,
¢ok sayida Hindu ile tanisip Hiristiyan oldugunu sdylemis fakat Miisliiman-
lar arasinda Hoca Yusuf Horasani adiyla anildigini bildirmisti. Hindular ile
dini sohbetler yapan Rus tacir, seksen dort adet Hindu mezhebinin
varligindan s6z etmektedir. Bu mezheplere mensup Hindularin tamami
Buda'ya veya Hz. Adem’e inanmaktaydi. Diger taraftan kendi iclerinde inang
farkliliklar1 da gozlenmekteydi. Bir mezhebin iiyesi farkli mezheplere men-
sup insanlarla evlenmez ve ayni sofraya oturmazdi. Her mezhebin yasak
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kildig1 yiyecekler vardi. Ortak noktalari ise sigir eti yememeleri idi (Lure
1958a: 18).

Nikitin Parvat'taki Hindu tapinagi “Buthana”ya hayran kalmis ve bu-
ranin Tver sehrinin yarisi kadar oldugunu kaydetmisti. Hindularin mukad-
des saydig1 bu yap1 hacilara hizmet ettigi gibi bir ticaret merkezi olarak
kullaniliyor ve yabanci tacirlere uyguladig: yliksek glimriik resmi ile muha-
fazakar bir tutum sergiliyordu (Lure 1958a: 18).

Rus tacir Ulu (Ramazan) Bayram’dan 15 giin dnce Parvat'tan Bidar’a
doéndi (Lure 1958a: 20). Ramazan ay1 11 Subat 1472 Sali (1 Ramazan 876)
glinll baslamis, dolayisiyla Bidar’a 26 Subat 1472 tarihinde ulagmisti. Niki-
tin daha 6nce Rus Ortodoks takvimini kullanmis ancak Hiristiyanliga ait
yortular1 aklinda tutabilme olasilifinin imkansizhigin1 iddia ederek, hicrl
takvimi ve buna bagh olarak Islam’in kutsal giinlerini esas almisti.
Maxwell’e gore; “Nikitin seyahati boyunca Miisliiman tacirler arasinda
kalmis dolayisiyla i¢ diinyasinda meydana gelen tinsel degisim gezi not-
larina sirayet etmisti” (Maxwell 2006: 255).

Tirk-Tatarlarin saldirisina ugradigl zaman Rusya’dan getirdigi kitap-
lar1 yitirmis, Paskalya ile diger yortular1 unutmus ve Miisliimanlarla birlikte
bir hafta oru¢ tutmustu. inanglar arasinda kalan Nikitin ikileme diismiis ve
bu durumu seyahatnamesinde “Tangridan isterem ol saklasin”
(Taurpeianb ucTepeMb oJib caksaacbiHb) seklinde Tiirkce ifade etmis
ayrica “Ketmistir imen uru¢ tuttim” (KeTbMBIIIBTBIPh HMEHBb Yypyd
TyTbTbIMb) sOzleriyle Hiristiyanliga ihanet ettigi diisiincesine kapilmisti.
Nikitin Ramazan ay1 boyunca et ve siit iiriinlerini tiiketmemis, kadinlarla
iliskiye girmemis ve sadece giinde iki kez ekmek yiyip su i¢misti (Lure
1958a: 20).

Maxwell’e gore, o yil Biiylik Perhiz’'in bir kismi1 Ramazan ayina denk
gelmis, Nikitin ise et ve siit iirlinlerini yemeyerek Ortodoks uygulamalari ile
Islam akidelerini birlestirme cabasi icerisine girmisti. Onun dinler arasi
uzlasmaci bir tutum sergilediginin baska bir isareti de giin gectikce dualari
Ruscadan ziyade Arapc¢a yazmaya baslamasidir. Ortodokslar her dilde iba-
det edebilirken Miisliimanlar daha etkili olmasi icin Arap¢a ibadet etmek
zorundadirlar. Ayrica onun Arapgay: kullanmasi islam dinine ve ticari faali-
yetlere olan yatkinligin1 da géstermektedir. Zira bu sadece tacirlerin kul-
landig1 dilin bir diyalekti degil ayni zamanda samimi Miisliimanlarin da
lisaniydil. Hem tacir hem de maneviyati gii¢lii bir ruhani olan Nikitin Orto-
doks kimligini bir tarafa birakarak gezi notlarini giin gectikce Kur’an-1 Ke-
rim’'in dili ile yazmaya baslamis” (Maxwell 2006: 257) ve sik araliklarla
Esmat’l Hiisna'dan kesitler sunmustur.

Onun Arapga ile Rusgay1r melezleyerek yazdig1 uzun duay: da dikkate
almak gerekir. Nikitin burada “Isa Ruhullah” diyerek Hz. sa’y1 Allah’in oglu
degil onun yarattig1 bir ruh olarak kabul etmektedir. Yine bu kisimda goniil-
lerdeki muradin ger¢eklesmesi i¢cin okunacak dua da Kiril harfleri ile Arapga
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olarak kaleme alinmissa dal® Rus tacirin tanridan ne diledigi mechuldiir.
Gail Lenhoff'a gore ise “Nikitin’in teslise iman etmemesi ya da Rus azizleri-
ne yakarista bulunmamasi onun Miisliiman oldugunun kanitidir” (Maxwell
2006: 259). Ancak bize gore mana alemi oldukg¢a sarsilan Nikitin’in hangi
dine intisap ettigini gezi notlarindaki ifadelerden ¢ikarmak miimkiin degil-
dir.

Nikitin, seyahatnamesinde Cin, Macin ve cesitli kentler arasindaki
uzakliklar hakkinda bilgi vermistir ancak onun bu yerlerin tamamina git-
medigi bilinmektedir. Yine Calicut'un Hint Denizi kiyilarindaki en 6nemli
ticaret merkezlerinden biri olduguna dikkat ¢ekerek burada her seyin ucuz
oldugunu kaydetmis ve ayrica Pegu, Sabat ve Seylan’da bulunan ticari em-
tianin ¢esitliligi hakkinda da bilgi vermisti (Lure 1958a: 20).

Behmen Tirk Sultanlifi mahalli idarecilerinden Esad Han ile goriisen
Nikitin’in Islamiyeti benimsemesi i¢in birtakim yaptirimlara maruz kaldig
ve Islam dini gereklerini heniiz tam olarak idrak etmedigi anlasilmaktadir.
Oyle ki, Esad Han ona: “Sen gergekten Miisliiman gibi gériinmiiyorsun fakat
Hiristiyanlig1 da bilmiyorsun” demis ve bu durum Nikitin’in kendini yeni-
den sorgulayip tanriya siginmasina neden olmustur (Lure 1958a: 23).

Rus tacir Behmen Tiirk Sultanlhigi’nin Vijayanagara Racaligr (1336-
1646) lizerine dlzenledigi sefer hakkinda da ayrintilh bilgi sunmustu. O,
sultana ve vezirlerine bagh kuvvetlerin sayilarini titizlikle vermis ve Hindis-
tan cografyasinda fillerin askeri amagla islevsel olarak kullanildigina dikkat
cekmisti. Ornegin fillerin dislerine bir kantar agirhginda biiyiik kiliclarin
gecirilmesi ve hortumlarina agir demir topuzlarin baglanmasi ortagagda
Hindistan’da kullanilan savas arag¢ gereclerinin anlasilmasi bakimindan ilgi
cekicidir (Lure 1958a: 24).

Nikitin Rusya’ya dénmek istemisse de Iran’daki siyasi duruma iliskin
aldig1 haberler geldigi yolu kullanmasina engel olmustu. Hiirmiiz’'den Hora-
san’a yol olmadigini, Cagatay Yurdu, Bahreyn ve Yezd’e giden yollarin kapali
oldugunu ve her yerde “bulgak” (karisiklik) ciktigin1 belirtip Akkoyunlu
Uzun Hasan Beg’in Karakoyunlu Cihansah Mirza'y: 6ldiirdiigiinii kaydetmis-

10 XyBoMyryJe3u JAiJfAra WJAbJIATYS aJUMyJs TSMOM BallarafUT; XyapaxXMaHy parbiMy
XyBOMOTYJISI3H JISl WJIATA UIBJIAXYS aIMeJUKY alaKyAoCy acaJoMy albMyMUHY aJIbMyTraMUHY
anba3u3y ajbyebapy ajJbMyTaKaHb OUPY aJbXaJlUKy ajbbapiloy ajbMycaBUpIO albkadapy
a/lbKaxapy aJjibBaxa/ly ajbpsi3aky ajbdaTary ajabajiaiMy ajbkabidy aabbacyTy anbxadpusy
anbppadito anbMaBidy albMy3UIII0 albCEMII0 allbBAaCUPIO aJlbaKaMy aJbafibIoJII0 aJbAATy Y.
Hiivallahiil'lezi la ilahe hiive alimii'l gaybi ve sehadeti hiiver-rahmaniir-rahim hitivallahiil'lezi
la ilahe illa el-Melik, el-Kuddiis, es-Selam, el-Miimin, el-Miiheymin, el-Aziz, el-Cebbar, el-
Miitekebbir, el-HAlik, el-Berr, el-Musavvir, el-Gaffar, el-Kahhar, el-Vahid, er-Rezzak, el-Fettah,
el-Alim, el-Kabiz, el-Basit, el-Hafiz, er-Rauf, el-Macid, el-Miizil, el-Cemil, el-Basir, el-Hakim, el-
Adl, el-Latif. Burada 6nce Hagr suresinin 22. ayeti zikredilmis (Tiirkgesi soyledir: O, kendi-
sinden bagka hi¢bir ilah olmayan Allah’tir. Gaybi da, goriinen dlemi de bilendir. O, Rahman’dir,
Rahim’dir O, kendisinden bagka hi¢bir ilah bulunmayan Allah’tir.) sonra ise Esmaii’l Hiis-
na’dan 28 isim sayilmistir.
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ti. Ancak Timurlu Ebu Said’in zehirlendigi (Lure 1958a: 25) yoniindeki ha-
beri yanlistir. Zira bilindigi tizere Ebu Said 5 Subat 1469 tarihinde Yadigar
Muhammed tarafindan éldirtlmistiir (Aka 2001: 71).

Eve donme arzusu giinden giline siddetlenen Nikitin bes ayin1 degerli
taslar1 ile inli Kulur sehrinde gecgirdi. Daha sonra Golkonda’daki biiylik
panayira katilarak buradan Giilberge, Alyand, Kamendra, Naryas ve Surat
yolu ile Hint Denizi'ndeki biiyiik liman kentlerinden biri olan Dabul’a ulasti.
Rusya’y1 ve Hiristiyanligin kutsal gilinlerini diisiinen Nikitin deniz yoluyla
Hirmiiz'e giderken Habesistan’da konaklayip bes giin burada kaldi. Olasi
bir yagmay1 6nlemek icin yerli halka piring, ekmek ve biber dagitmislardu.
On iki giinliik bir yolculugun ardindan Maskat’a geldi ve nihayet dokuz giin
sonra da Hiirmiiz’e ulasti. Hiirmiiz’de yirmi giin kaldiktan sonra iran’da
uzun bir yolculuga basladi. Lar, Siraz, Eberkih, Yezd, Isfahan, Kasan, Kum,
Save ve Sultaniye’yi gecerek Uzun Hasan'in ordasinin bulundugu Tebriz’e
geldi (Lure 1958a: 28-29)11,

Nikitin Tebriz’e vardiginda 11 Agustos 1473 tarihinde cereyan eden
Otlukbeli Savasi’nin yankilar1 hala devam ediyordu. Nitekim Osmanh Tirk-
lerinin Uzun Hasan’a karsi kirk bin bin asker géndererek Sivas, Tokat ve
Amasya'y1 ele gecirip yagmaladiktan sonra Karaman iizerine yiiriidiigiini
kaydetmisti. Kendisi ise Erzincan iizerinden Trabzon’a gitmis ve Tebriz’den
geldigi i¢in takibata ugramisti. Elinde sadece iki altin kalan Rus tacir bunu
da Kirim’a gitmek i¢in kullandi. Kara Deniz’in kuzeyine ge¢mek i¢in iki kez
girisimde bulunduysa da firtina yiliziinden basarili olamadi. Ancak {glinci
tesebbiisiinde Kirim’a ulasmaya muvaffak oldu (Lure 1958a: 29). Bircok
tehlike atlatan Nikitin kendi ifadesiyle tanrinin merhameti sayesinde {igiin-
cli denizi ge¢meyi de basarmisti. Ancak dogdugu sehir Tver’i gormesi miim-
kiin olmadi. Zira XV. yiizyilin ikinci yarisinda diizenlenen Rus kroniklerinin
ifadesine gore memleketine kavusmadan Smolensk sehrinde 6lmiisti
(Kirchner 1946: 53).

Sonug olarak iktisadi agidan bakildig1 zaman Nikitin'in seyahati bir ba-
sarisizlik olarak degerlendirilebilir. Yaptig1 uzun yolculukta biyiik tehlike-
lere maruz kalan Rus tacir ne yliksek kazang saglayan mallar bulmus ne de
vergi, baski ve yaptirimlardan kurtulabilmisti. Miisliimanlar ile yaptig tica-
rette dolandirildigin1 diisiinmiis, onlarin ticaret usullerine uyum saglaya-
mamis ve harcamalarini oldukga ytliksek tutmustu. Ayrica inancindan dolay1
cesitli hakaretlere maruz kaldig: gibi iktisadi bakimdan da ciddi zarara ug-
ramistl. Nikitin'in seyahatnamesi celiskiler, siik@it-1 hayaller ve basarisizlik
numuneleri ile doludur. Bununla birlikte 6liimiinden sonra hi¢bir Rus’un
onu 6rnek almamasi diisiindiirticiidiir. Din mefhumuna iliskin tutumu ise
Maxwell tarafindan su sozlerle ifade edilmistir: “Esasli olmayan bir din de-
gistirme siireci, dinler arasi uzlasmaci bir yaklasim ve bunun sonucunda

11 Nikitin'in seyahat glizergahi cografi agidan da incelenmistir. Bkz. Morris 1967: 505-508.
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tahrif olunmus bir mana alemi...” (Maxwell 2006: 264). Nikitin seyahatna-
mesi XX. ylizyilin ortalarindan itibaren tekrar giindeme gelmis ve giiniimi-
ze dek yanki bulmaya devam etmistirl2.
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